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Nio och Sju Signaturer.

Anteckningar i mariginalen

Ola. Hansson.

oXlanger och berittelser af Nio Signa-
turer» utkommo 1863, innehdllande
W’/ bidrag af C—er (C. Eichorn), Daniel
(Ernst Bjorck), Edvard (Edv. Bickstrom),
Fjalar (Carl Ludv. Ostergren), K. (Daniel
Klockhoff), Kuno (C. D. af Wirsén), Pelle
(N. P. Odman), Sven Trost (Carl Snoilsky)
och W—r (Pontus Wikner). Denna samling
efterfoljdes tvenne ar senare af en andra:
»Sanger och beriittelser af Sju Signaturers.
Af den forra kalenderns medarbetare saknas
miirkena C—er, Kuno, Pelie och W—r,
hvaremot tvenne nya framtriida, neml. Finn
(P. A. Godecke) och Sigurd Slembe (Centervall).
Dessa tvenne kalendrar representera ett
tidsskede i vér literaturs historia. De inne-
hélla bidrag af de miin, som under 60-talet
verkade pd det skonliteriira omradet hir

hemma. Det ir ditidens »unga Sverige»,
som i dem stimt mdote, en ny generation,
som i diktens form gifvit uttryck &t samti-
dens andliga innehdll. Det kan derfér ega
sitt stora intresse att se till, hvilket detta
innehdll dr och hurudan den konstnirliga
ikliidnaden, med ett ord, hvad nytt denna
borjande literatur-rigtning bjuder pd. Litera-
turen #r tiden i1 klart och Ofversigtligt sam-
mandrag; allt, som spridt och i omedvetet
dunkel ror sig inom ett folk under ett visst
tidsskede, springer i diktarnes verk tillhopa
som glasbitarne i ett kaleidoskop, spirar upp
i ljuset och dagen hos de andar, som intui-
tivt skidat tidehvarfvets och sliigtets innersta
egendomlighet i dess hjertpunkt. I diktnin-
gen breder sig tidsskedet ut for dgat som
ett landskap frin utsigtshojden. Och hos
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hvarje siirskild bland dessa tolkare far det
gemensamma andliga innehéllet sin sirskilda
nyans; alla dessa tankar och kiinslor, som
dro karaktivistiska {or hvarje tidsafdelning
och utgra det gemensamma raémnet for de
samtida skaldernas produktion, férarbetas pd
ett alldeles siirskildt siitt hos en hvar af
dem. Ju skarpare utpriiglade individualite-
terna iiro, dess mera skonjbara och pétagliga
blifva de skiftningar, som de gifva &t tids-
innehdllet, hvilket ifven, i sin ordning och
pd samma sitt, hifver sig fram i drag och
konturer, 1 samma min som det sticker af
mot det foregdende tidsskedets bakgrund och
i det efterfoljande tidsskedets solljus.

D& man list igenom »Signaturernas»
tvenne kalendrar, fir det forsta allmiinna in-
trycket en kiinsla af nigot matt, urblekt, ut-
spidt. Det hela #r liksom ett tocknigt kaos
utan begréinsning och utan ndgon distinkt
bild. Det, som ror sig derinne, dr gestalter
utan form, skuggor utan kropp. Denna tid
mdste ha varit en alderdomsbricklig gubbe;
det blod, som flyter trogt och tjockt i dess
ddror, dr icke ynglingens. Dessa anleten,
hvilkas drag vi stka frammana for oss, iro
suddiga som en délig kopia och triviala som
en godtkopsplansch. Allt hvad man lingtar
efter i en tids diktning: nytt innehdll i ny
form, spar af naturens viildiga framdt, klangen
af mensklighetens utvecklingslust, personlig-
heten i diktningen, — allt detta salknar man.

Med ett stort undantag.

Redan i »Nio Signaturerss kalender finnas
dikter af Carl Snoilsky, i hvilka toner iro
anslagna och imnen behandlade, som bjert
afsticka mot hiiftets oOfriga slentrianmessiga
form och jolmiga innehdll. Visserligen rgjer
en sddan dikt som »P3& Polens graf», att
skalden dnnu befinner sig i utvecklingsédren:
den iir endast indignation, till och med eni
sitt uttryck temligen naiv indignation. Men
det idr dock ett varmt och manligt sinne i
denna ljungande protest mot en upprorande
véldshandling, forsfvad mot ett helt folk, och
redan detta verkar si godt som ett varregn
i det myckna kvalmet. Dessutom rymmer
samlingen poem af Snoilsky, i hvilka det
friskt personliga slir mot oss med doften af
en daggig sommarmorgon, om ocksd dnnu
holjdt i dennas luftiga dimmor: den stim-
ningsmiittade »Sommarregn», »Magdalena» och
»P4 Polens dagy.

I »Sju Signaturers» kalender ha denna
diktnings knoppar slagit ut i blommor: »Inled-

| naturerna» ligger ett stort afstind.

ningssing», »Palatset Mocenigo», »Neros gyl-
lene hus», »Jultankar i Roms och flera andra
af dessa rytmiska och malande versar, som
vi alla minnas och som #nnu fSrmd viicka gen-
klang hos yungre sligten, derfor att det &r

“en ny tids lif och en sjelfstindig personlighet,

som #r lefvande 1 dem. Dessa dikter beteckna
kulmen af Snoilskys produktion; han har
sedermera icke skrifvit nagonting battre, nippe-
ligen ens ndgonting sd godt. Den »demo-
kratiska klangen» i hans senaste diktsamlin-
gar ljuder allt for matt i en tid, som lemnat
de allméinna uppmaningarna och de abstrakta
pépekningarna for att gripa tag i de faktiska
enskildheterna och som redan skiftat den
stora allminningen ut i stycken, af hvilka
enhvar odlar sitt; och dd han stundom anslir
stringarne 1 sitt individuella sjilslif, spelar
han en melodi, som icke ofta siitter nutids-
ungdomens innersta i dallring, emedan den
framsprungit ur ett helt annat kinslolif iin
dess.

Mellan »Sven Trist» och de Gfriga »Sig-
Det ér
pi samma sitt som d§ man pd konstutstill-
ningen kommer frin miistarens duk till hrr
X:s och Y:s omkliga dilettantnips.

Prosabidragen sérskildt tdla icke vid
nigon nirmare skiirskidning. Stilda mellan
Almquists och Orvar Odds prosa & ena sidan
samt August Strindbergs & den andra, taga
de sig ut ungefir som ett vanligt kruk-
makarekiirl mellan tvenne konstnirligt utar-
betade vaser.

N. P. Odman forsoker sig i den humo-
ristiska genren med en uppsats: »Min forsta
Condition. Nigra penndrag ur verkligheten»,
hvilken mojligen kan roa skolgossar och bod-
mamseller, men som i sin uppkonstruerade och
fadda komik #r allt annat iin rolig. Man
dterfinner allt for litet af det verkliga lifvets
humor i dessa en skolpojkes misstden sisom
informator.

FElichorn meddelar tvenne artiklar: »Tva
blad ur en gammal mans dagboks samt »Blott
en solstrile, Saga». Den forsta utgores af
anteckningar af en person, som vid tvd sir-
skilda tillfillen &sett Kotzebues skidespel,
»Die Kreuzfahrer», forsta gingen pa en Ber-
linerteater p& 1800-talet, andra glngen pid
en Stockholmsscen ett halfsekel senare. Det
olika mottagande frin publikens sida, som
pjesen ronte, och det skiljaktiga intryck, som
densamma utdfvade pd daghoksantecknaren,
anviindes i syftemdl att ddagaligga, hurusom
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det, som #r andens ljus och virme for sligtet
for i dag, lemnar sligtet for i morgon kallt.
Dagboken har en religits slutklim med en
synnerligen niitt sensmoral; och hvad det var
i Kotzebues skiidespel, som gjorde si utom-

ordentligt starkt intryck pd samtiden, derom .

lemnas ingen upplysning.

Den andra artikeln dr en skildring af
ett menniskolif, framstildt i natursymbolik
efter det gamla viilkiinda receptet, och hillen
i en ton af icklig sentimentalitet. En sol-
strile ger sig ut pd promenad (lifsvandringen)
pi morgonkvisten. Forst aftorkar han sblom-
mornas  tdrar»  (d. v. s daggen). Omsider
hinner han fram till en ros, med hvilken
han knyter en intimare kirleksforbindelse,
till dess en fjiril slir honom ur bridet. »Icke
begrep rosen, att det kunde ligga en myc-
ket sannave kirlek under hans tystnad, iin
det lig under den andres sirliga tal. Men
sd var hon ocksd af de der vanliga rosorna,
som mest tycka om det, som lyser i dgonen,
liksom de sjelfvas. — »Men just som han
(solstrilen) miste fly, varsnade han négra
hvassa taggar, som stucko ut ur blommans
stjelk; och si fick han lira sig, att ingen
ros dr utan tornens. Den stackars solstrilen
drager sina firde med sin korg och kommer
sd omsider till en forgiitmigej, som »blickade
sa blygt och oskyldigt upp med sina vackra
blé Ogon». — »Solstrilen — som tyckes
rara synnerligen ombytlig i kiirlekssaker och
en veritabel Don Juan — sfig pd den spida

blomman, sfg oafviindt, kirvleksfullt, brin-
nande. Hon bifvade, rodnade och log blygt

— alldeles som en sedesam liten smistads-
froken —: hon lutade sig stilla mot honom».
Men endast ett ogonblick vickte denna nya
kiirlek; solstrilen hade en gemen otur. »Den
lilla blomman sidnkte sakta sitt fagra hufyud
mot jorden; hon hade vissnat bort: solstrilens
eldkyss hade forbriint hennes viisens. Sol-
strilen blir ledsen och siker siillskap med andra
solstrdlar; men antingen iiro dessa for sprik-
tiga ljus» eller ocksd kunna de icke forstd
honom. Da slir solstrilen sig pé rent prak-
tiska goromdl; han tager tviirt itu med att
uttorka ett kivr. Grodor och andra dypdlens
invanare spruta smuts pi4 honom och okviida
honom; men han fullfdljer trots alla dessa
mindre behagliga omstiindigheter pligttroget
sitt arbete. Tram mot kvéllningen tager sol-
stralen en allmiin ofverblick ofyer sin lifs-
gerning. Triisket ligger der dyigt som forr.

men tillika glinser det fram en stor grén |

flick, som dr solstrélens verk. Tridgdrden
der bakom viicker till lif hos honom bide
ljufva och sorgliga minnen. »Han sig #n
lingre, mot hojden. Der stod solen niira vid
synkretsens rand och belyste allt, fast med
mildrad glans. Hur herrlig och trostefull
syntes hon honom ej! Och han hade ock sin
del i hennes storhet. Men han tdmjukade
sig pd samma ging, nir han betinkte, att
han blott var en den allra ringaste af hennes
stralar, hon, som utsindt millioners millioner
i drtusenden. Nu drog hon honom till sig,
liksom det forst var hon, som dref honom
framat. Han lingtade tillbaka till sitt ursprung,
sitt glomda fidernesland; men dnnu hade
han icke kraft att svinga sig uppft». Till
slut forirrar han sig in pd en kyrkogdrd,
hvarest just fOrsiggdr en begrafning, samt
placerar sig pd kistans plit med den dodes
namn. »Kom, kom, sade klockorna, och han
for mot himmelen: ty nu var han stark och
fri och fick vidnda igen till solen, till sitt
efterliingtade hemlands.

Annu simre intryck gor den egentliga
novellafdelningen; den konstnirliga omogen-
heten och feknikens klumpighet framtrida
hiri synnerligen starkt, framfor allt om man
miiter med modernt métt.

Daniel Klockhoff's nutidsskiss »Sommar-
styckes ir en sotaktig och »lavet» kirleks-
idyll med en trivial intrig och ett naivt
otympligt framstillningssiitt samt utan en till-
stymmelse till karakfirsteckning. Det episka
elementet forflygtigas i lyrik, och den rent
af parodiska verkan af det frra nentraliseras
pd minga stillen af den Klockhoffska lyri-
kens virme och stdmningsinnerlighet. Det
dr ett barn, som behandlat detta wmotiv, men
ett skiirt, svirmiskt och kiinslorent barn.

Kalendrarnas friga trenne prosabidrag
iro shistoriska noveller. Det rent historiska
dr emellertid s& vérdslosadt och si undan-
skymdt af forfattarens egna personliga inligg,
att man icke ser nigonting alls af de forut-
gangna sligtenas egendomliga lif, utan med
alla sina tankar drages hiin till ntfunderandet
af, hvad hre forfattare velat siiga med berit-
telserna. Det ér icke friga om att konstniir-
ligt framstiilla ett tidsskedes tanke- och kinslo-
lif eller att askddligt atergifva dess fysionomi;
man gir endast bekantskap med en diktare,
som anviinder historiens stora moment till
att symboliskt framstiilla sin egen personliga
lifsaskiadning, en spekulativ dogm, en all-
mént moralisk maxim, en pd knlturhistoriska
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fakta grundad sentens. Dessa forfattare sti
i rent historisk sanning ungefir lika mycket
under Walter Scott, som denne under »Marie
Grubbes» diktare och forfattaren till »Salamhbos.

Pontus Wikners »Philosophens morgon-
drommars dr en spekulativt-filosofisk afhand-
ling i en lost pdhiingd historisk kostym.
Det #r icke individuelt utpenslade figurer, som
hiir framstillas, utan allménna typer, abstrakta
personifikationer af egenskaper, déda manne-
quiner, viljelosa pjeser pd ett schackbride,
hvilka forf. flyttar efter en forut lagd plan.
Det dr icke mnagot individuelt sjilslif, som
utvecklar sig fritt i lifvets egen fyllighet,
utan ett allmint torrt schema, som forf. liter
berittelsens hjeltar ifylla med sin utveckling.
Ingen psykologi och ingen historia; endast
en stel och metodisk framstillning af de
dogmatiskt tillsnorda och schematiskt samman-
fogade hufvudstadier, hvilka forfattarens egen
lifsiskddning genomgdtt. Men man varsnar
i denna lilla uppsats — liksom i signaturen
W-—1s andra bidrag, poemet »Kyrkan i skogen»
— den drlige sanningssokaren, och man
skonjer redan har de dunkla konturerna af
Pontus Wikners klara och skarpa ande samt
skona och rena prosastil.

Centervalls »Pythias» och Gideckes »En
bilderstrid> ansluta sig, sisom »historiska no-
vellers, mycket nira till Wikners uppsats.
De idiro icke objektiva tidsmalningar, utan
subjektiva rvesonnemang. Ammet i »Pythias»
fir ett dubbelt: dels det gamla temat om ftro
och kérlek, behandladt utan en tillstymmelse
till psykologisk nyansering i de nppkommande
konflikterna, dels det omtuggade kapitlet om
striden mellan den tynande antiken och den
af sekter vanstilda men innerst lifskraftiga
kristendomen, denna viildiga historiska tra-
gedi, hvilken emellertid forfattaren icke lyckats
afvinna ndgra nya sidor, utan tvirtom gjort
si platt och liten som ett hvardagsmissde.
I »En bilderstrid» &r en otrolig naivitet det
genomgdende grunddraget; man stundom kiin-
ner sig rent af generad under lisningen. Af
synnerligt intresse iir det sista kapitlet, som
har till ofverskrift »Forsonings, och som er-
bjnder ett sikerligen alldeles enastiende ty-
piskt prof pd det si mycket omordade »for-
sonande draget> i dikten. Allting slutar si
forunderligt vl och harmoniskt, att man
néistan forundrar sig dfver, atticke den blinde
presten blir seende igen, innan berdttelsen ar
till #nda, samt rent af kinner sig en smula
besviken, niir sd icke sker.

Det virdefullaste i »Signaturernas» ka-
lendrar faller inom den rena lyrikens omride.
Niist Snoilsky #r siikerligen Daniel Klockhoff
den gedignaste konstniirliga kraften, och
Klockhoff fr uteslutande lyriker. D& han ger
sig in pad berittelsens omrdde, sfisom i den
forut ommimnda idyllen »Sommarstyckes och
i dikteykeln »Sméd figurer» — hvilken verkar
parodiskt genom kontrasten mellan det mo-
derna #mnet och en form som starkt pimin-
ner om Runebergs ofversiittningar af serhiska
folkvisor —, #r det blott och bart den lyri-
ska finheten, som emellanit kommer oss att
glomma den episka klumpigheten. Visserligen
finnes i Klockhoffs lyrik atskilligt mekaniskt
hopkonstrueradt, sliskigt sttt och slentrian-
messigt matt; men hans biista alster visa, att
denne man satt inne med stora och rika
krafter, hvilka endast kriifde tiden och gun-
stiga forhdllanden for att sld ut i en skir
diktning. Det ir en personlighets anletsdrag,
som framskymta, en menniska, som kinde
djupt och fint, och som kunde forma sina
kinslor i en diktningens driigt efter eget
snitt. Klockhoffs konst #r stéimmingsinnerlig-
heten i hvardagsdriigt. Skalden analyserar
icke upp den sirskilda kiinslan, men dikten
aterger den i oupplist form, i en stimning,
lika underligt gitfullt sammansatt som lifvets
egen.

Centervall dr synnerligen ojemn i sin
produktion. Hans versar kunna ega bade
fargglod och rytmiskt viilljud sfisom 1 den
maleriska interiren »Skymningsfantasis. Un-
derstundom dr denna ojemnhet miirkbar i en
och samma dikt; det fina och originella
glimmar fram midt i den mest malplacerade
gudsnddlighet eller den faddaste schablon,
siisom i »Sondagsfrid> och »Qviillsdager» samt
i »ldyllions, hvaraf de tvenne forsta afdel-
ningarna dro all verldens prosa pd meter och
rim. N:o 1 har intet annat inuehdll én en
méngfaldigt varierad forsikran om, att han
aldrig skall glomma henne, och n:o 2 skild-
rar en tarflig kurtis: hans fadda fraser och
hennes tillgjorda, ickliga blyghet.

Fjalar & typisk for sin tid framfée allt
deri, att han forstir anviinda fraserna pi sé-
dant siitt, att en mindre uppmiirksam lisare
latt blir duperad af hans versar. Gar man
till botten, skall man dock med litthet finna,
att hans diktning i allméinhet #r ett dekla-
matoriskt virrvarr utan helgjuten stédmning
eller distinkt dskddlighet. Hans dikter iro
icke mdgot helt, vare sig som sjilsmélning
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eller landskapsteckning, och dd han, sisom i
»Midsommarscen» och »Afskedsfesten», upp-
tager en demokratisk tanke, dr det hvarken
med djup eller allvar. Denna demokratism
ger sig icke utslag i en diktning, som dr
handling; den tager sig bra ut i poesi, det
dr det hela. D& Fjalar emellanit, sidsom i
sDet omdjligay, funnit ett godt motiv och
lyckats &tergifva detta psykologiskt riktigt,
afkyles man af en klumpig konstnirlig ut-
formning; och hur féga han lyckats frigora
sig fran det allméinna jolmet, framgdr bist
af en sddan dikt som »Sparfvens dréms, hvari
han liter en sparfunges kénslolif symbolisera
en menniskas. Hiir som sa ofta annars kiinna
vi nog igen sjelfva kiinslan, men det uttryck,
den fitt, lemnar oss kalla.

Det mest pétagliga i Bdekstroms bidrag
ar rutinen. Visserligen hinder det, sirskildt
i »Sju Signaturers» kalender, att icke ens
denna rutin kan kasta skyunke ofver ihalig-
heten, exempelvis i »Vid en ung flickas graf,
begrafningsversar af dussinslaget, sidana som
hvarje skolpojke kan skrifva, eller i »Lingt
bort>, en kall deklamationspoesi, kiirleksut-
gjutelser, som all verlden producerar; men &
andra sidan #ro atskilliga af hans smd dikter
ganska fint tournerade (»Sagorna»), éfvensom
hans rutin dr sd pass uppofvad, att han gan-

ska hidndigt kan traffa grundfonen i en
stimning.

Om C. D. af Wirséns opus ir icke
mycket att séiga. I »Aning» har han kokat

en poetisk mager soppa ofver den heliga tre-
enigheten »det sanna, goda och skona», och
han har den tvetydiga dran af att i »Jag
ser eftt hem» ha framstilt sin generations
tomma lifsideal. Den forutvarande dunkla
trdnaden, den tysta sorg, som forut lag i
hans inrve, de oftrstidda kvalen, som anden
kinde, nir idealet skymdes for hans hdg, —
allt detta siiger skalden nu farvdl. Ty nu
ser han ett hem, en hydda bland grona
bjérkar vid en vik; vidare en skin kvinna,
som lutar sitt hufvad mot hans brost; de
begge stdende pd troskeln i samfdld bon, o.
s. v. Det #r ungdomens »Sturm und Drangs
med en religios idyll till afslutning.

Aterstir Frnst Bjorck. Det har synts
mig s mycket lémpligare att gomma honom
till sist, som han tyckes mig alltigenom vara
en synnerligen typisk representant for signa-
turerna. HEn resumé af hans bidrag torde
gora alla kommentarer Ofverflidiga.

»Daniel» upptrider i de bada kalendrarna
med tre diktcyklar, noveller pd vers.

Den forsta heter »Ett minne» och hestar
af trenne séirskilda afdelningar. N:o 1: han
(12 &r) och hon (11 &r) mitas pd en hal,
under hvilken de knyta en kiirleksforbindelse.
Han &ker samman med henne hem pa natten,
hvarvid han omfamnar henne och kysser henne
och i det hela beter sig pi ett siadant sétt,
att skissen sikerligen skulle stimplats som 1
hégsta grad osedlig, om den skrifyits af en
»realistisk» forfattare i vdra dagar. Nio 2:
den pAborjade kirlekshistorien fortsittes vid
den resp. Aldern af 14 och 13 &r, did han
pd hemféirden fran gymnasium efter slutad
termin passerar hennes fodelsestad just vid
det tillfille, dd hennes mor begrafves. Hér-
vid intriiffar det ekivoqua, att han efter den
hogtidliga aktens slut foljer henne upp pa
hennes kammare, hvarest hon inslumrar i
hans armar. N:o 3: scenen &r en »hydda,
som i dalen stdr, allt under grona lindar».
Den unge mannen uppticker der i nirheten
en grafsten med hennes namn. Vid detta
tillfille intréffar den underbara och omotive-
rade hi#ndelsen, att hans bittre menniska,
som under tidernas lopp af obekanta orsaker
afsomnat, ateruppstir frin de doda. Nu skall
hela hans Lf blifva en férberedelse till att
en dag mota henne, der solen e gdr neder.
Nu stdr hon som en sjuttonérig ros inne i
himlens girdar. De skola triiffas en ging pa
barnens stora bal hos Gud med barnslig fr&jd
och gamman.

»Till dess, till dess firsmar ej du
Hvad pd din grift jag ristat nu».

Den likaledes versifierade novellen »En
malning» #r en ganska finurlig schackupp-
gift. Menniskorna #ro abstrakta, personifierade
lifsdskddningar, hvilka forfattaren ldter figu-
rera mot hvarandra enligt expositions- och
kompositions-lagar, som nog kunna ha alla
mdjliga goda egenskaper, utom den att vara
naturliga. Albert — en bastard af konstnérs-
gry och religiositet — ilskar, pa ett psyko-
logiskt oférklaradt siitt, tvenne kvinnor: Bertha
— den fifingliga #drelystnaden, och Betty —
den nordiska husligheten. Albert = konst-
niren dr forlofvad med Bertha — filingan,
men Albert = presten, fiar pa ndgot sitt
ofvertaget ofver andra halfvan, slir upp med
Fifingan och gifter sig med Husligheten.
Afslutningen utgéres — naturligtvis — af
en storartad férsoningsscen: Bertha, som redan
hunnit bli gift och bli enka, uppstker det



54 Referat ur lifvel.

unga paret, hvarvid det #tes och drickes vil-
deliga, samt koper en villa i grannskapet.
De trenne personerna-egenskaperna sitta pa
en veranda, medan de tvenne bharnen leka
1 triadgdrden. Som lyckligtvis Alberts och
Bettys barn dr en gosse och Berthas en
flicka, kan man med temlig sikerhet antaga,
att de framdeles komma att tillsammans ingd
i det heliga #kta stdndet, hvilket #fven
passar synnerligen vil 1 stycke med den viil-
signade konstnérliga férsoningen.

»En gammal historia» i de Sjus kalen-
der ar ett slags tendensdiktning utan verklig-
hetens dager eller lifvets egen nyansering.

Det cdsskede, som »Signaturcrnass» ka-
lendrar 1 literéirt héinseende representera, dr
sasom pdvisadt matt och utan lifskraft. Det
har samma sjukliga firg som sidesstriet pé
vattensjuk jord; det visar samma forkrympta
skapnad som ett skott mellan tvenne rotstarka
och lummiga trid, hvilket i brist pa sol eller
regn stannat i viixten; det eger en unken,
osund atmosfir, hvari lifvets helsa tynar.

Det var en reaktionens tid, hvarur epi-
gonerna framviixte som svampar.

I vér skéna literaturs historia iir dessa
méns betydelse ringa. Somlige af dem, sid-
som Klockhoff, dogo vid unga ar, innan maj-
ligheterna hunnit utveckla sig; andra, sisom
Wikner, lemnade poesien for att egna sig at
vetenskapen: dter andra, sisom Wirsén, ha
tidigt snort anden i reaktioniiva dogmer och
blifvit framatskridandets didsfiender. En enda,
den storste af dem alla, Carl Snoilsky, har
sokt inympa pd sin diktning en telning af
det nya frihetstridet, men hittills har han
icke formAtt annat #in forsiikra sig vara de-
mokrat, uttrycka sin lingtan efter att bli en
folklig diktare och wuppmana oss andre att
trycka arbetarens valkiga hand, innan det
blir foér sent. Men det #r icke defta, som
behofver siigas, ty sidant veta och kinna vi
alla forut, Den sociala diktning, som vér
tid och framtiden skall kunna iilska, maste
vara en sddan, som ger uppslag till positiva
och radikala samhilleliga omgestaltningar.
Den liberalism, som, klidd i frasernas grann-
l4tstrasor, pd gator och torg skroderar om
humanitéira reformer, men forstummas, si
snart ett finger lyftes till handling; den fri-
sinthet, som entusiasmeras oOfver nydanin-
garna 1 hottentottsamhiillena, men ngsligt

drager sig undan, dd nfgon tager i tu med
samma saker hér hemma; den doktrindra
ande, som firhdrdnar sinnena, férslappar deras
kénslighet, gor dem oemottagliga for allt, som
icke &r {raditionelt i tanke och form, och som
gor den innerligt forstiende sympatien for
allt menskligt si erbarmligt tring och snif;
allt detta, som beherskar vir svenska press,
dr ett arf fran »Signaturernas» tid, de tomma
flosklernas och den handlingsskygma viljelds-
hetens dagar, did ungdomen vid punschglasen
ordade si mycket om begreppen, att den
glomde realiteterna.

Referat ur lifvet,
Af
Ossian Limborg.

I

¢ ian hade alltid tnskat sig en &m, kéins-
| lig hustru, men hade hittills ej lyc-
A (g kats friffa nagon kvinna, som kunde
uppfylla hans fordringar. Han hade erhallit
befordran, hade Dblifvit kassér och var nu
nist chefen den frimste pd kontoret. Line-
vilkoren hade blifvit hégre, och han kunde
nir som helst sitta eget bo, en kiir och al
honom linge nird onskan.

Och si triffade han en dag henue, som
han lange sokt, henne, som han trodde sig
kunna iilska hogre én nigon annan, den enda,
som skulle kunna gira honom lycklig. Hon
var ung, vacker, ém och kinslig, just siadan
han hade tinkt sig en sann kvinna. De
lirde kiinna hvarandra néirmare och vexlade
ringar.

Forlofningstiden forsvann likt en drim,
och s& kom brollopet, &tfoljdt af smekméanaden,
hvilken aldrig tycktes vilja taga slut. Den
skulle kanske idifven ha kunnat ricka oaf-
brutet hela lifvet igenom, om allt fitt gi sin
gilla gdng. Det trodde dtminstone bade han
och hon.

En sondagseftermiddag — det var pa
hostsidan och de hade varit gifta ett halfar
— bhar han gungstolen bort till brasan, satte
sig i den och drog henne ned pi sitt knd.

— Skola vi gi pid nigon teater i afton,
min dlskling? — sporde han.

:
s
|
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— Vi ha ju sett alla pjeser, som ges i
afton, Erik . .. Men, vet du hvad? . ..
Vi ga till Kungsholmen och bevista frils-
ningsarméns forestillning.

— Du behagar drifva med mig pa ett
hogst alskvirdt sitt. .

— Jag forsikrar dig, att det dr min
upprigtiga mening, sade hon med detta inta-
gande, efter leendet tillkimpade komiska all-
var, som var si eget for henne, och med
hvilket hon hade erdfrat hans hjerta.

Han skrattade hjertligt, och si blef det
beramadt, att de den aftonen skulle tfvervara
fralsningsarméns sammankomst.

Efter foredragets slut, niiv de vandrade
mot hemmet, gjorde han sig lustig ofver
»soldaternas» lojliga gester, uttryck och driig-
ter, samt forklarade med illa dold fortrytelse,
att alltsammans vore en vil planlagd humbug.
Hon svarade honom med en viirdighet, som
han i borjan ansfg or ett lyckadt skimt, att
det e vore vitt att filla sfidana yttranden
om frilsningsarmén, hvars m&l utgjorde det
hogsta och #dlaste, en menniska horde efter-
striffva.  Nér detta hennes yttrande under
samtalets gang vid fleva tillfillen antog olika

form, forstod han, att hon verkligen menat, |
) 8 )

hvad hon sagt. Han sikte dia byta om sam-
talsiimne. Han valde ett sidant, som kunde
ge uppslag till skimt och sikte genom Ilu-
stiga infall leda hennes tankar bort fran det,
som han uftryckte sig, »tragikomiska» fore-
draget. Men hans qvickheter roade henne ¢j
lingre; hon forblel tyst och obertird af skim-
tet. Endast di han talade om aftonunder-
hillningen i frilsningsarméns lokal, lifvades
hon och vaknade ur sin tankfullhet.

De intrdadde forstimda i sitt trefliga
hem. Hennes fiordighet, hvilken fortfor hela
gvillen, pligade honom olidligt. Hon var
nistan franstotande, di han kirleksfullt ville
nirma sig henne. Han kiinde en oro, som
tilltog med hvarje minut, och som ¢j ville
lemna honom. Y¥n obehagligare natt, &n den
som foljde, kunde han ej piminna sig nigon-
sin ha upplefvat. Han hade ej kunnat sofva,
och hans hustrus sémn var till den grad
orolig, att han flera gfinger miste viicka
henne, och di hade hon fallit i en fortviflad
grat, fallt djupa suckar och sagt sig vara
evigt fortappad. IHan var mycket uppskakad,
dd han om morgonen klidde sig, och utan
att dta frukost gick han till kontoret.

* *

Det kom en tid med sorgligt gripande
scener. Hon hade blifvit »lisare», och nu
tinkte hon ej pd ndgot annat &n sin »sjils
salighets. Hon férsummade sitt hns, sin man,
allt, som ej pa ett direkt sitt bokstafligen
dfverensstiimde med bibelns ldror. Allt det
i hennes sitt och uppférande, hvarmed hon
forut gjort honom sa lycklig, var nu syndigt.
Hemmet blef, fran att ha varit honom den

kiiraste, mest efterlingtade tillflyktsort, ett
tortyrstiille.  Det dlskliga och poetiska i

hennes viisen hade forsvunnit. Den milda,
undergifna kvinnan hade forvandlats till en
hard, pockande prelat, som oupphorligt stkte
somvénda» honom. Vid dessa omvindelse-
forsok gick han ut for att undvika att i uppretad
sinnesstiimning siiga henne ndgon obehaglig
och sdrande sanning, Snart bérjade han stka
sina ndjen utomhus samt driinka ledsnaden i
glaset. Hon sdg det med smirta, men for-
indrade ej taktik, och inom kort var han en
siillsynt gist i sitt eget hem.

Han hade aldrig forebrétt henne hennes
somviindelse», utan behandlat henne med
mildhet; men denna omstindighet egnade
hon ej en enda tanke, For ofrigt skulle in-
genting ha kunnat forma henne att ater
blifva vett verldens barn». Hon ville tviirtom
ej uppgifva hoppet att omsider féra honom
in pd den vig, hon sjelf vandrade, ej mir-
kande, att ju mer hon anstringde sig i detta
afseende, desto lingre afliigsnade hon sig fran
malet.

Det gick slutligen sa langt, att han [6r-
summade sin fjenst och erholl forebraelser af
chefen, samt en varning att ¢j oftare gora
sig saker till forsummelser.

Dessa forebrielser, som for ett ar till-
baka skulle ha sdrat honom djupt i hjertat,
gjorde ¢j nu det minsta intryck pa honom.
Lifvet saknade allt virde, och foljaktligen
var det honom [ullkomligt likgiltigt, hur han
upplorde sig . . . Morker hvart han blickade,
ingen ljuspunkt.

Det var en ruskig hiostafton: Det sno-
ade. Klockan var ofver sju. Han hade
ej varit hemma sedan foregaende dags morgon.

»Niir han nu kommer hem, dr han vil "
rusig som vanligt», tinkte hon, der hon satt
i gungstolen med bibeln i handen. Fir-
farligt, att han var sddan, men hon kunde
ej hjelpa det, det var nog si Guds vilja.
Hon f6ll pi knd och bad till Gud for
honom, liksom hon gjort tusen génger forut,
hon bad, att Gud ville viinda hans hjerta till
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sig. Hon steg upp, glad och tillfredsstild,
och hoppades nu lifligare #n ndgonsin pi
bonhorelse. Hon erinrade sig, attdeti dag var
jemtett ar sedan, hon forsta gingen bestkte frils-
ningsarméns forelésningslokal, och det varnuock-
sd forsta gdngen den tanken triingde sig in med
magt pd henne, huruvida hon handlat riitt
och i ofverensstimmelse med Guds vilja genom
att bryta med sin man och gora honom
olycklig.  Lycklig formadde hon ej gora
honom — inte numera —, och Gud ville ju
ej skinka henne sitt nddiga bistind. Hennes
man hade fioregdende dag forehallit henne det
ordtta i hennes beteende.

Hon drog en djup suck. I detsamma
oppnades dorren och den hon tinkte pa
trddde in. Det var skumt i rummet; i annat
fall skulle hans bleka och forstorda utseende
ha skrdmt henne. Han var fullkomligt nykter.

Ditt verk #ar fullkomnadt! — sade han i
hanfull ton. — Jag dr hiidanefter i tillfille
att vandra pa den smala och térnbestrodda
vagen.

— Hyvad menar du? — fridgade hon
forvanad och reste sig frn stolen. —

Jag har mistat min plats — svarade
han med dof och hotfull stdimma.

Han sjonk ned i soffan. Hon stod en
stund alldeles ordrlig och blek vid bordet och
betraktade honom med en blick, i hvilken
aterspeglade sig fasa, medlidande, anger och
atervalknande ©mhet. Slutligen brast hon i
konvulsivisk grdt och kastade sig ned vid
hans fotter. —

Forldt mig! -— snyftade hon och omfam-
nade hans knin.

[ det klart inbrytande ménljuset sig han
den unga kvinnans tardrinkta ansigte viindt mot
sig med ett uttryck, son: vitnade om, att undret
hade skett. Med hennes hufvud mellan sina
hénder sporde han nu, om verkligen det be-
synnerliga deliriet dndtligen var slut.

Hennes lappar skilfde, dd hon jakande
besvarade hans fraga.

Och han kysste henne liksom férr, och
for forsta gangen sedan ett ar tillbaka satte
hon sig i hans kn# och lindade sin arm
kring hans hals.

— Du skall di dtergifva mig arbets-
lusten och gora mig lycklig? — frigade han.

Hon svarade: — Det skall bli min lifs-
uppgift.

Literatur.

Gut. Led af et hverdagsliv (fra lands-
malet) af Per Sivle.

Alb. Cammermeyers forlag, Kristiania.

Det “spores tydelig, at forfatteren star
meget niir det liv, han her skildrer.

Det er fem fortillinger om norsk bygde-
liv, hvilke stéirkt minde om Hedenstjernas
(Sigurd) skizzer »Ur svenska bondhem», og
fuldtud kunne méle sig med disse.

De ere skrevne med udsdgt behag og
yde en let och underholdende adspredelse.

Ny Jord.
Videnskah og Kunst.
Behrens.

14 Dags Skrift for Literatur,
Redigeret af Carl

G. Hawberg & Comp:s. forlag, Kjébenhavn.

»Ny-« Jords siger i sin henvendelse til
publikum, at det skal viire de unges blad.
Uden at gore sig til et enkelt partis organ,
vil det stge at samle yngre forfattere og
videnskabsdyrkere om sig og hringe originale
bidrag; endvidere har den en bestemt mis-
sion at opfylde, den, at hringe oversittelser
og meddelelser fra europiiisk literatur, pdvise
de literaire bevégelser i landene og i det
hele gire klart, hvilke de ledende ideer ere
i det Andelige liv hos de store folkeslag.

»Aller Anfang ist schwer», siger ord-
sproget, og Ny Jord bekriiftede dette. Tid-
skriftets debut var ikke sd heldig, thi med
ny jord forventer man naturligtvis en jord-
bund, som 1 modsitning til den gamle ud-
pinte jord, kan kaste af sig en frisk, kraftig
og niirende s#d, altsd, man ventede noget
livskraftigt, men indholdet i januar-dobbelt-
hiiftet giikkede disse forventninger.

Prof. Hiffding's ndtalelser om vor tid og
dens ungdom er sire trist.

0. Madsen’s: Ved Babylons floder kan
man nippe forstd, hvad er meningen — hine
illee lacrymee og hvorfor?

Nér undtages Viggo Stuckenberg's tvende
digte (landskab og solguld) samt digtet» Aften»
i »En sir fyr> af V. Rose, erede poetiske
bidrag ikke gode, men det er jo i alminde-
lighed vanskeligt for aviser og tidskrifter at
fi god versliteratur. Den engelske digteren
Laurence Sternes biografi af Vald. Vedel er
behagelig skrevet. De &vrige prosabidrag
ere triste og matte.
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3:dje hiifte er sd godt som helliget Byron,
hvis 100-drige fodselsdag det var den 22
januar.  Alfred Ipsen har skrevet hans bio-
grafi i et javnt sprog. Sophus Clawsen hyl-
der ham 1 et begeistret digt — der sdvel i
kraft, som revolutionair tendens, har noget
byrouskt ved sig. Endvidere er der en over-
sat afhandling af den realistiske, naturali-
stiske — den vest-europdiske dekadancens
digter, Algernon Charles Swinburne, om
Byron som digter, hvori han kvikt og dvi-
stigt pistir, at Byron aldeles manglede de
betingelser, som skaber den sande digter. »Han
skrey aldrig fra hjirvtet, var fra forst til sidst
en skyadroneur» o. . -— »Moralsk Folelse»
al Knud Ipsen er meget liseviirdig, og det
er glideligt, at dette tredje hiifte har for-
stgt at bode pd, hvad man savnede i de

tvende forste.
e
) %—h)

Bref frin Dresden.
(Till Framat.)

Riittighet for kvinnan Gl higre veten-
skaplig  bildning och beklidande af lirda
yrken fick for nigra dagar sedan och — si
vidt jag vet — for forsta gngen en forkimpe
i en lagstiftande forsamling i Tyskland. Vid
behandlingen af utgiftsposten fr den offent-
liga undervisningen i Sachsen frigade landt-
dagsledamoten v. Vollmar, hurnvida ej Regerin-
gen vore sinnad taga i betraktande, om ej till
universitetet i Leipzig jdmte andra landets
vetenskapliga ldvoanstalter dfven  kwinnor
borde #ga tilltriide.

Betecknande for den reaktioniira — alla
framsteg fiendtliga stimning inom landtdagen,
— var det skratt och hén, som frin higerns sida
motte talarens forsta ord. Skrattet forstum-
mades dock, da talaven pvisade, hur i andra
civiliserade linder, Frankrike, Italien, Schweiz,
kvinnans vitt till vetenskaplig utbildning af
lag och sed erkiindes. Ja, den si ofta hirda
invindningen, att kvinrans deltagande i veten-
skapliga studier vid universitetet strede mot
germanernas uppfattning af hvad som till-
horde sann kvinlighet, kunde ej ens giilla —
ty hos alla germanska folk — med undantag
hos Tyskarna — i England, Nordamerika,
Sverige, Norge, Danmark, Finland och det

A. B—m.

tyska Schweiz, &r kvinnans riitt till delaktig-
het af vetenskaplig odling ej blott theoretiskt
erkind utan ock praktisk utford.

Endast Tyskland motsiitter sig hrd-
nackadt hvarje steg i denna riktning, och det
oaktadt en stor del af befolkningen — syn-
nerligen den kvinliga — med viirme om-
fattat en rvittvisare uppfattning af statens
pligt mot sina medborgarinnor. Afven flera
framstiende lirde inom landet ha yttrat sig
for rveformer pd detta omrdde — men allt
forgéifves. Manga unga, tyska kvinnor, hvil-
kas lardomsbegiir ej miittats af »die hiheren
Tochterschulen», hafva ock ldmnat sitt land
for att utrikes vinna den bildning och mog-
nad, fosterlandet viigrar dem.

Tal. framholl alltsd, hur det sannerligen
nu, da iandra linder lirdomsstolar beklidddes
af kvinnor, som voro en prydnad for den
hildningsanstalt, de tillhorde, det ej vore for
tidigt, om Tyskland ock insloge p& riittvisans
vig och dndtligen borjade tillerkéinna kvinnan
de ritiigheter, det s linge undanhdllit henne.

Ecklesiastikministern svarade pé talarens
interpellation, att Regeringen stode och »san-
nolikt allt framgent komme att std» pi den
standpunkten, att kvinna ej mi #ga viitt att
besoka statens hogre liroanstalter, di detta
»stridde  mot tyska folkets dskidning om
kvinnans sedliga (!) och sambhilleliga still-
ning».

Af kammarens 80 medlemmar fann inter-
pellationen genklang hos — e 5 socialdemokra-
tiska ledam@terna. Icke, emedan de andra med-
lemmarna inom kammaren vore principielt och
till hvarje pris mot kvinnans hogre intellek-
tuella utbildning; tviictom rdder sivil bland
dem som inom den bildade klassen Ofver-
hufvud i Tyskland ganska mycken sympati
for kvinnans utbildande till likarve, men
denna sympati ér af rent platonisk art. In-
gen viagar forstka forverkligandet af sin on-
skan, ty reaktion p& alla omurdden trycker
och forlamar sinnena, och man fruktar gora
sig misshaglig pd hogre ort och lgjlig infor
spetsborgarna!

Endast arbetarepartiet i Tyskland har
haft mod att i kvinnofrigan, sisom i alla
andra frigor, Sppet och utan forbehdll forfikta
den nyare dskidningen. Arbetarne och deras
representanter dro de enda i Tyskland, som
vagat fordra kvinnans likstillighet med man-
nen dfven pd det politiska omrddet, hvil-
ket i Tyskland af andra anses fér n#ra van-

|| vettigt.
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Underligt ér ej alltsd, att arbetarepartiet
dfven hos de hogre klasseinas kvinnor vinner
allt fler och fler anhiingare.

Julia v. Vollmar-Kjellberg.

Kt extra ordinarie generalmite (d. 20
jan.) 1 "Norsk kvindesagsforening”.

Anledningen till detta mote var, att styrelsen
onskade, det foreningen medels ett nytt styrelseval
skulle angifva sin stillning till ett i styrelsen af
ordforanden, fru Nielsen, framlagdt forslag om, att
N. K. F. skulle afhilla ettprotestmite mot dr Nilsens
uttalanden pa Geijerstamska diskussionsmitet (forra
histen) i studentforeningen.

DA det kan vara af intresse for Framits lisare
att folja sedlighetsfrigan iifven 1 Norge (vi dtergifvo,
som véra lisare minnes, forra histen, den danska
sedlighets-striden, si lingt utryinmet det tillit), dterge
vi hiirmed i dfversiittning Nylendes veferat af ofvan-
nimda mote. Red.

»IFru Nielsen: Styrelsen hade anmodat med-
lemmarne om att komma samman pd generalmote
till val af ny styrelse for att genom detta val af-
gora, hvad som for styrelsens minoritet gilde som
en principfriga af forsta rang. Det hade hiindf ni-
got, som icke hade hiindt, sedan N. K. F. stiftades:
att kyinnor pid ett offentligt méte hinats och for-
niirmats. P Geijerstamska motet framtridde nim-
ligen en man och forspkte att vinda forklaringen
af den herskande osedligheten derhiin, att allt blef
till en anklagelse mot kvinnorna. Alla de ofillfor-
litliga, obevisliga och i biista fall ensidiga omdimen
om kvinnorna, han framkom med. voro lika si ménga
viidjanden till mins fifinga, rdbet och brutalitet.
Det 61l icke tal. in annaft, iin att niiv kvinnor of-
fentligt angripas, skulle N, K. F. offentligt forsvara
dem, Niir kvinnor smiidades och hénades, skulle
kvinnorna genom N. K. F. hifda sin rittoch slunga
den oviittvisa beskyllningen ifrdn sig. Derfor hade
tal. sdsom ordférande sammankallat styrelsen att
forhandla om ett protestmote, pd hvilket tal. — som
redan angifvits i Nylende — ville, att alla dr
Nissens otillforlitliga beskylluingar skulle tagas under
behandling. Till tal. forvdning ansdg majoriteten i
styrelsen, aft saken icke tarfvade nigon protest; det,
att kyinnor offentligt forniirmades, anginge icke kvin-
nosaksforeningen, Att lemna ett dylikt offentligt
uttalande otadladt, fann tal. vara en pligtfrsum-
melse af N. K. F. och begirde derfire antingen att
fd utgd ur styrelsen eller att fi medlemmarnes med-
héll i, att de delade hennes uppfattning om, hvad som
var en kvinnosaksforenings forsta pligt, si att man
visste, hvad man for framtiden hade att riitta sig
efter. De smd praktiska saker, hvilka N. K. F.
lyckades genomfora, kunde vara bra nog, men atl er-
dfra opinionen, att hija kvinnorna i mannens om-
dome och rycka kvinnorna ur deras slghet och slapp-
het genom att styrka deras sjelfkinsla, var i talis

dogon oiindligt mycket vigtigare. Och det hade icke
gifvits en sa god anleduing att gora detta, sedan N,
K. F. bildades, som just nu — och s ville icke
styrelsen. Fienden var for foraktlig, tyckte mon. Tal.
hade aldrig hort, att man fick viilja sina fiender:
fina, niitta, civiliserade motstindare voro onekligen
behagligare in ria och underligsna — men voro
de alla motstandare, finge man viil ocksi kiimpa mot
alla. Och om N. K. F. trodde, att hohémer icke
vore mofstindare, hvars dsigter N, K, F. & kvinnor-
nas vignar just borde soka af alla krafter bekimpa,
sd tog man fel. Tal. menade naturligtvis icke, att
mite skulle hallas nu si lingt efterit; men man
skulle genast ha gjort det. Agitationsmoten éir ni-
stan def enda medel i vira dagar, hvarmed man
formar genomdrifya ndgot. Men styrels:ns majori-
tet ansiig, att ingenting skulle ha uttrittats for
kvinnornas sak med ett protestmite,

Tal. ville dd friga: hade offentliga uttalanden
och diskussioner, offentliga moten och sammman-
komster intet resultat, ingen betydelse? Trodde sty-
relsen verkligen, att det G:ska matet icke hade ndgon
betydelse, icke skadade kvinnornas sak hos minga
af de niirvarande, i synnerhet i de nouga miinnens

omdome? Det kunna vill endast de véga pésté,
hvilka icke voro niirvarande. Och si viigade man

verkligen siiga, att ett protestmite, der lognen pé-
visades, pastiendena behandlades som de fortjenade,
anklagelserna afvisades med den viirdighet och kraft,
som endast medvetandet om en god sak skiinker;
att det icke skulle utriitta nfigot for kyvinnornas sak?
Det var i tal. 6gon en sorglig kortsynthet, for hvad
betydelse andliga ting hafva, om néigon vigade pisti
det. 1 alla hiindelser ville tal, om det var kvinno-
saksforeningens mening, att den icke borde blanda
sig i andliga sporsmal, niiv de direkt anginge kvin-
nornas sak, att den icke skulle bry sig om andra
fiender iin dem, hvilka man fann vava »@rdige mot-
standare, ha lof att utgd ur styrelsen, ty dia ansig
tal., att N. K. F. forsummade sin vigtigaste pligt —
och den kunde sedan s& mycket som helst syssla
med sméting, nigot genomgripande for kvinnornas sak
kom den icke att utriitta.

Dr. B. Bull var ofvertygad om, att alla eller
atminstone de flesta af de niivvavande, likasom han
sjelf, hyste en varm sympati for fru Nielsen i hen-
nes indignation ofver, hvad som forekommit pa
Geijerstamska diskussionsmotet; si mycket obehag-
ligare var det for honom i afton att sti som hen-
nes motstandare. Under den tid, han hade haft
den dran att samverka med fru Nielsen i kvinno-
sakforeningens styrelse, hade han lirt att uppskatta
hennes sillsynta duglighet och didla personlighet;
sdvida han kunde erinra, hade det aldrig forr varit
nagon viisentlig meningsskiljaktighet dem emellan,
och han beklagade derfore hogeligen, att fru Nielsen
gjort den sak, som skulle afhandlas i afton, fill en
kabinettfriga pd si siitt, att hon ansig sig ¢j kunna
sivta kvar 1 styrelsen tillsammans med dem, hvilka
icke i denna punkt delade hennes uppfattning. Han
ville erinra om, att det icke fans ndgon oenighet
om sedlighetsfragor inom styrelsen; tvirtom hade
vigst alla angiende dylika ungefiiv samma mening;
skiljaktigheten viinde sig endast och allenast om,
huruvida kvinnosakforeningen borde ha athallit ett
protestmite med anledning af ett och annat ufta-
lande pa det Geijerstamska motet i studentforenin-
gen. Sjelf hade han icke varit niirvarande pi det
der motet; han kiinde blott till det genom pressens
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referater och fru Nielsens muntliga meddelanden,
Da fru Nielsen dagen efter métet, medan intrycken
dnuu voro starka, talade till honom om afhillandet
af ett protestméte, tycktes honom denna tanke icke
obefogad; han utbad sig emellertid en dags betin-
ketid och oOnskade fragan diskuterad pd ettstyvelse-
mote. Vid sakens niirmare ofverviigande blef det
honom klart, att ett protestmite, for att icke bli all-
deles betydelselost, maste inledas med ett foredrag,
i hvilket bestimda uttalanden frin det Geijerstam-
ska sammankomsten bemdttes, likasom att der kom-
me att gifvas anledning till en diskussion, hvilken i
det nirmaste torde bli ansedd sisom en fortsittning
af métet i studentfreningen.

Fru Nielsen hade till och med talat om, att
dr Nissen skulle inbjudas till protestmitet. Nu trodde
han nog, han kunde siiga, att han icke var pryd, men
ifran: att vara det och till att »forklara ordet fritt
var dock ett dugtigt sprang. Det var honom klart,
att sedlighets- och konsfrigorna miste behandlas
med stiorre Oppenhet in foma tiders fordom det till-
Lit, men hvad det denna ging isynnerhet var friga
om, nimligen de intimaste konsforhallanden, horde
enligt hans ofvertygelse icke giras till foremal for
uttalanden hvar som helst och af hvem som helst.
De kunde behandlas i broschyrer och fackskrifter;
de kunde utgora dmne 1 kompetenta personers fore-
drag, der orden pd forhand voro viil Gfverviigda;
Ja, han kunde till och med gi si lingt, att han
erkiinde, det de kunde vara foremilet for diskussion
mellan min och kvinnor, men endast i en utvald,
begrinsad och kompetent krets. Deremot fann han
det ytterst olimpligt, niir kinsforhillandena disku-
terades i tidningspressen, hvarest dylika artiklar lisas
af alla, gamla och unga, och till en viss  grad betrak-
tas som en pikant foljetong. Lika sa litet aus'tg
han det riktigt, att dessa dimnen afhandlades pd mer
eller mindre oﬂcnﬂlgq méten, hvarest ahorarekretsen,
atminstone en del af den, icke hade godt af att hira
for mycket om tol]mllnnden hyilka delvis dinnu voro
foga utredda. Det matte mnmhrreu papekas, att det
icke fans ndgra auktoriteter, hvilka sutto inne med
nigon stirre, siker erfarenhet om méinga af de spirs-
mal, hvilka tringa sig pd en, nir det blir tal om
konsforhallanden,  Fru Nielsen hade onskat, att tala-
ren skulle ha hallit inledningsforedraget vid protest-
motet, men han ansdg sig icke kompetent dertill,
churu hans personliga meuning, stodd af den begrin-
sade erfarenhet, han kunde hafva om saken, gick i
helt annan riktning éin hr Nissens uttalanden 1 stu-
dentforeningen.

Till foljd af hvad han ndmdt, kunde han icke
finna, att det hade varit fummnhgt eller riktigt, om
J\\mnowksfoloumgou hade upptagit dessa fragor till
behandling pd ett protestmite, Niir fru Nielsen och
friken Qmm ville drifva saken till sin spets, s maiste
han, om ocksd med djupt beklagande ofvm, att for-
eningen skulle mista sin dwrlwa ordforande, siga,
att ingen person iir eller bor vara omistlig. Han
ansdg sig bora uppmana de forsamlade till att icke
lata sig vilseledas af personliga sympatier, utan
komma ihdg, att det hiir gilde en ganska allvm'lig
sak. Han hoppades, att motet skulle gilla det beslut,
som styrelsens majoritet hade fasthallit, att intet
protestméte borde ega rum.

Forts.
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Nir och Fjdrran

Fragan om kommunal rostriitt for kvinnor,
som Dbifallits af danska folktinget, har blifvit for-
kastad at landstinget.

Detta forslag att stilla Danmarks kvinnor pa
lika fot med bl a. Sveriges, hade viickts af Baer
och atfoljts af en adress af ménga tusen kvinnor.
Det vann i folktinget delvis understod af hogermiin
ur synpunkten af det orittvisa, i att t. ex. enkor
eller ogifta arftagerskor, som ega stora egendomar i
en kommun, ej fa deltaga i rostning om utgifterna.

Afven regeringens ledamot, inrikesministern, stilde
sig vilvilligt till saken.

Men i landstinget dundrade Plowg, den gamle
nu helt reaktionive forre frihetskimpen, emot att
taga ett forsta steg till att soka gora kvinnan lika
beriittigad med mannen: kvionans lif vore kanslo-
lifvets, hon saknade mannens lugna ofvervii-
gande. Kvinnorna skulle skita hjirtats angeligen-
heter och vara minnens stod, men ej deltaga i sam-
hiillets fragor, och han forordade en dagordning, som
helt afvisade saken sisom icke gagnelig hvarken for
samhillet eller kvinnorna. I samma stockkonserva-
tiva riktning yttrade sig Matxzen, som forat talat i
motsatt riktning.

Inrikesministern Jngersley erinrvade om, att man
for Island antagit en liknande valvitt for kvinnor.
Viinsterméinnen  Owvesen, Caspersen och Ludvig
Sechrider gendrefvo Ploug och pavisade, att den ko-
munala valviitten alls icke behdfde medfora sasom
konsekvens politisk (si icke i Sverige), och papekade,
hurusom visst icke kvinnans deltagande i behand-
ling af samhillsfragor skulle medfora fara.

Plougs dagordning antogs med alla réster mot
vinsterns, Kriegers, Andraes och 2nrikesministerns.

Politiken uppdrager med anledning af denna
debatt en rolig pararell mellan sden gamle skaldens»
skil for kvinnan i ett middagssillskap och hans tal
mot kvinnan i landstinget. —T.

Finsk kvinnoférening utsdgs pid motet den 11
dennes froken X. Gripenberg till sin representant
vid den internationella kvinnokongress, kvilken kom-
mer att ega rum i Washington den 25 Mars inne-
varande ar,

Vid samma mote vicktes forslag om dstadkom-
mandet af sommarkolonier f6r arbetande kvinnor, och
nedsattes en komté for att bese frigan.

Hundrafemtio kvinliga Likare praktisera i
New-York och ofver 300 dylika finnas i Forenta
Staterna. Nigra af dessa kvinliga likare ha en arlig
inkomst af 50,000 francs. Tv& ha hunnit dnda till
100,000 franes, och den ryktbaraste kan berimma
sig af att fortjena 125,000 francs om aret. De kvin-
liga likarne skota nistan uteslutande kvinnor.

En ung kvinlig advokat frkn Mukeim har
vunnit stor framgang vid radhusiitten i Obwald
(Amerika). Hon plaiderade sin »sak» si fortriffligt
och ofverbevisande, att domarne mdste erkiinna henne
hafva riitten pa sin sida.

Hennes kunskaper i lagfarenhet lira vara mycket
grundliga, och man forutspar henne en lysande kar-
riére.



60

Nar och Ijirran.

En medig kviona, En bill har blifvit inlem-
nad till kongressen om understod it mrs Florence
Cochenower i Hyde Park, Mass. Hennes historia iir
intressant och har beriittats silunda af general Rosen-
crans: »En dag mot slutet af November 1862, under
det jag vidtog mina anordningar for att rycka fram mot
rebellkiren vid Murfreesborough, Tenn., kom en or-
donnans till mitt hufvadqvarter i Nashville och be-
rittade mig, att en ung kvinna alldeles genomvit
nyss kommit frin Sodern med underriittelser till
befilhafvaren for Unionens trupper. Hou var en bliogd
flicka pd sexton, aderton ir med morkt har och af
medelstorlek, hennes ansigte utmiirkte sig genom en
forening af oskuld, mod, entusiasm och Ijuft behag.
Jag meddelade henne, att jag var befilhafvaie for
Uninonstrupperna, i hiindelse hon hade nigon under-
riittelse att lemna. Hon sade: »Mitt namn iir Florenc
Courtney. Jag bor hos min moder i Frankling, Tenn.,
tjuguatta mil soderut hirifrdn. Min familj hyser
sympati for séderns trupper, men jag iir entusiastisk
for Unionen. Jag kom for att meddela er, att Texas
rebellkavalleri tagit var stad i besittning och begag-
nar var angqvarn for att mala sextio & sjuttio bar-
rels mjol om dagen, af hvilket det mesta siindes till
Braggs armée i Murfreeshorough.s

»Hur kom ni hits, frigade jag. »Jag steg upp
ungefiir klockan tva i morse», sade hon, »di det reg-
nade sa svirt, att jag tinkte, att ingen skulle vara
ute och se mig; jag sadlade sjelf min hist och gaf
mig i vig i hillregn frin Nashville. DA jag kom
till Harpeth River, hade floden svillt upp si myc-
ket af regnet, att vattnet niistan sviimmade ofver, men
Jag hade beslutat att under alla forhillanden komma
fram. Det lyckades, och da inga kavallerister funnos

pa viigen kom jag hit i siikerhet i dagbriickningen
och hiir ir jag nu, gencrals

Jag forhorde henne mycket noga och erhill si klara
och bestimda svar, att jag forvinades ofver deras nog- ‘
grannhet; jag blef fullkomligt dfvertygad om hennes |
modiga och lojala karaktiir. Sedan hon slutat sin
berittelse och medan vi viintade pd frukosten, upp-
tickte hon ett piano i det ena hirnet af rummet.
Hon oppnade det och spelade med kiinsla och smak
»Star Spangled Banners. Jag gaf order om en siiker
plats at henne, till desshon kunde dterviinda till sin
familj. Emellertid och pa grund af de underriittel-
ser, jag af henne erhillif, anordnade jag en kaval-
leriexpedition, hvilken fullstiindigt ref upp eller tog till
fanga den konfedererade Texaxhrigaden och uppbriinde
qvarnen, hvilken dagligen forsett Braggs armé med
12,000 till 15,000 pund hvetemjol. Da vira trupper
intagit Franklin, gaf jag siirskilda order om att skydda
familjen Courtny, som for 6frigt utmiirkte sig genom
en ddelmodig omsorg om vara sjuka och sirade
samt for gastfrihet mot vara officerare. Florence
Courtneys foljande historia ér sorglic. Hennes iik-
tenskap var .mer dn vanligt uppfyldt af priofningar
och sorger. Hon lefver nu i smd omstindighe-
ter 1 Massachusetts. Hon borde erhadlla en pen-
sion for sin lojalitet och tillgifvenhet for Unionens
sak. Ett stort antal inflytelserika personer iro in-
tresscrade for henve, och det iir deras afsig,t att
befordra forslagets genomftrande under pagiende
kongress.»

Till formin for Kopenhamns arbetslisa viif-
verskor har Herman DBang i birjan af forra ma-
naden, hallit en uppliisning.

Till redaktionen insiind literatur.

Svensk Liiraretidning N:o 1—7. — Kyvinden
og Samfundet N:o 2, udgivet af Dansk Kvinde-
samfund. — Hemviinnen N:o 1—4. — Vor Tid
N:o 4, Tidskrift for kristendom og samfundspirgs-
mil. — Jdun N:o 7. Praktisk veckotidning for
kvinnan och hemmet. — Nylende. 2:det. og 3:die
hiifte. — Tidsk. For frisindet Christendom N:o
3 og 4.

Bécker :

De tre iiro ett: Kommunismen, Socialismen,
Socialdemokratien, Btt bidrag tiil de kroppsarbe-
tande klassernas historia af ¥. T. Borg, broschyr.
Alb. Bonniers forlag, Stockholm. — Kan kvinde-
sagen og siidelighedssagen skilles ad? af A. .,
broschyr. V. Pontoppidans forlag, Kjohenhayn, —
Wie man ein Socialist wird von D:r Edmund.
Wengraf, Wien, broschyr. — Siillskapet Smifog-
larnas viinner, dess verksamhet och forhandlingar,

Riittelser.

Artikeln: Literatur, Pastor Hallin: sid 30,
spalt 1, rad. 16 uppifr. stir teckningar, lis teck-
ningen. — sid 30, spalt 1, rad 21 uppifr. stir Med,
lis men. — sid. 31, spalt 1, rad 7 uppifr. stir for-
dldrar, lis foriidlar,

—_— ):4'5::;.——-—- A=

»sFRAMAT> utkommer den 1 och 15

i hvarje manad. Prenumeration kan ske
hos hrr. bokhandlare och genom postverket
Pris: Kr. 3: 50 for ar, postarvode inberdil-
nadt. Losnummer : 20 6re. Annonspris: Kr. 20
hel sida.

for Del af sida betingar mot

svarande del af pris. Annonser mottagas &
> Framdls> annonsbyrd, 2:dra Langgatan
40, I1I, alla hvardagar kIl 5—6 e. m.

I redaktionsangeligenheter hianvinde
man sig till fru Alma Breinholm- Akermark.

Redaktionen.

INNEHALLSFORTECKNING:

Ola Hanssorn : Nio och Sju Signaturer. An-
teckningar i mariginalen. — Ossian Limborg: Refe-
rat ur lifvet. I. — A. B—m.: Literatur. — Julia
v. Vollmar-Kjellberg: Bref fran Dresden, — Ett
extra ordinarie generalmote (d. 25 jan.) i “Norsk
Kvindesagsforening®. (Ofvers. ur Nylende.) — Niir

och Ejirran.

Distribueras af WETTERGREN & KERBER, Giteborg.

Giteborg, Wald, Zachrissons Boktryckeri 1888,

»



